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V

Vorwort zur vierten Auflage

An der grundsätzlichen Konzeption des Werkes hat sich seit der 2009 erschiene-
nen dritten Auflage nichts geändert. Daher ist das Vorwort zu dieser Auflage noch
einmal mit abgedruckt.

Für den Benutzer am auffälligsten ist sicherlich die Tatsache, dass mit Burkhard
Hess, Direktor des neuen Luxemburger Max-Planck-Instituts für internationales,
europäisches und regulatorisches Verfahrensrecht, ein zweiter Autor hinzugekom-
men ist. Es ist dies der Einstieg in die fortlaufende Betreuung der weiteren Aufla-
gen. Fürs Erste hat sich Prof. Hess im Wesentlichen dessen angenommen, was vom
Stoff her neu ist. Das sind zwei Bereiche.

Einmal ist am 10. Januar 2015 die Neufassung der Brüssel I-Verordnung in Kraft
getreten, üblicherweise Brüssel Ia-Verordnung genannt, die insgesamt die rechts-
technische Form einer eigenen Verordnung angenommen hat, obwohl sie nach
deutschen rechtssystematischen Gepflogenheiten eine Novellierung mit „Neube-
kanntmachung“ wäre. Inhaltlich in weiten Teilen neu ist freilich das dritte Kapitel
über die Anerkennung und Vollstreckung. Denn das Exequaturverfahren ist weg-
gefallen. Prof. Hess hat die Behandlung des dritten und der weiteren Kapitel der
Brüssel Ia-Verordnung übernommen.

Zum anderen wurde neu aufgenommen die neue Verordnung (EU) Nr. 655/
2014 vom 15.Mai 2014 zur Kontenpfändung, deren erstmaliger Kommentierung
sich Prof. Hess angenommen hat.

Die Autoren haben sich bemüht, zwar die Einzelneuerungen imÜbrigen in ihrer
jeweiligen Tragweite herauszuarbeiten, aber doch aus der Fülle des inzwischen
angefallenen Schrifttums nur das zu berücksichtigen, was für den Benutzer eines
Kurzkommentars von Interesse sein mag. Der in deutscher Sprache veröffentlichten
Rechtsprechung ist jedenfalls in stichwortartigen Hinweisen fast vollständig ge-
dacht. Aus Platzgründen ist das Luganer Übereinkommen von 2007 in den Hinter-
grund getreten. Eine Tabelle der EuGH-Entscheidungen ist nicht mehr abgedruckt,
da diese über einschlägige Datenbanken (insbesondere die Entscheidungsdatenbank
des EuGH: http://curia.europa.eu) leicht greifbar sind.

Ein besonderer Dank der Autoren gilt den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
des Luxemburger Max-Planck-Instituts für Verfahrensrecht, die die Korrekturen
und Kontrolle der Schlussfassung übernommen haben. Namentlich erwähnen
möchten wir Rita Melde, Iris Kraft sowie Felix Koechel. Das Werk befindet sich
auf dem Stand vom 15. Februar 2015.

München und Luxemburg im August 2015

Peter F. Schlosser Burkhard Hess
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Aus dem Vorwort zur dritten Auflage

Die 1996 erschienene erste Auflage diesesWerkes hieß imHaupttitel „EuGVÜ“.
Sie verwandte also von Anfang an die in Deutschland übliche Abkürzung für das
„Brüsseler Übereinkommen über die gerichtliche Zuständigkeit und die Vollstre-
ckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen“ vom 27.9.1968. Im Un-
tertitel hatte das Werk den Zusatz: „mit Luganer Übereinkommen und den Haager
Übereinkommen über Zustellung und Beweisaufnahme“. Wegen der stürmischen
Entwicklung, die das „Brüsseler“ Europarecht seit Inkrafttreten des Vertrages von
Amsterdam genommen hatte, hatte nicht nur eine Änderung des Untertitels ange-
standen. Die enge Fortschreibung des Haupttitels wäre „EuGVVO“ gewesen. Diese
Verordnung, die seit 1.3.2002 das EuGVÜ abgelöst hat, hat aber den von Brüsseler
Übereinkommen geregeltenMaterien des in den Vertragsstaaten geltenden interna-
tionalen Zivilprozessrechts endgültig den Charakter von Recht der Europäischen
Gemeinschaften gegeben, das man inzwischen genauer als Unionsrecht bezeichnet.
Hinzu kamen weitere Regelungsmaterien, deren sich das EU-Recht angenommen
hat: Ehescheidungen mit EU-Auslandsbezug, Zustellungen und Beweisaufnahmen
über die Grenzen des Gerichtsstaats hinaus. Es war in der zweiten Auflage sinnvoll,
in einem Kommentar das gesamte EU-Zivilprozessrecht zu behandeln.

Aus praktischen Gründen konnte freilich auch in der vorliegenden dritten Auf-
lage dieses Programm ebenso wenig wie in der zweiten rein verwirklicht werden.

Einmal ist in diesem Werk die EU-Verordnung über Insolvenzverfahren nicht
behandelt. Die Materie wird außerhalb Deutschlands ohnehin so gut wie nir-
gendwo als eine solche des Zivilprozessrechts verstanden.

Inzwischen sind die drei im zweiten Teil kommentierten EU-Verordnungen in
Kraft getreten. Sie gehören natürlich – vor allem wegen der ganz innovativen Ele-
mente, die sie entwickelt haben – zentral zum Rechtsgebiet EU-Zivilprozessrecht.
Nicht mehr kommentiert ist die das Familienrecht betreffende Verordnung. Die in
der zweiten Auflage noch behandelte „EheVO“ ist kurz nach Erscheinen des Bu-
ches durch die VO (EG) 2201/2003 abgelöst worden. Das internationale (europä-
ische) Familienrecht und das dazu gehörende Prozessrecht haben sich – nicht zuletzt
in der täglichen Praxis – zu einer Sondermaterie entwickelt, die in einen Kurzkom-
mentar zum EU-Zivilprozessrecht nicht vernünftig eingebaut werden kann.1

Des Weiteren sind in dieser dritten Auflage nach wie vor drei Gesetzeswerke
kommentiert, die formal mit dem EG-Recht nichts zu tun haben.

Das Lugano-Übereinkommen ist in weiten Strecken textgleich oder doch je-
denfalls inhaltsähnlich der EuGVVO geblieben und soll in Bälde ihr auch gänzlich
angepasst werden. Es war daher fast eine Selbstverständlichkeit, auf die wenigen in-
haltlichen Abweichungen dieses Übereinkommens etwas näher einzugehen. Nach
Inkrafttreten des neuen Lugano-Übereinkommens wird es ohnehin so gut wie
keine Abweichungen mehr geben.

Die beiden Haager Übereinkommen über Zustellung ins und Beweisaufnahme
im Ausland sind demgegenüber an sich nicht als Europarecht in irgend einem Sinne
konzipiert. Der Kreis der außereuropäischen Vertragsstaaten hat in den letzten Jah-
ren auch stark zugenommen. Für den Verkehr der EG-Staaten untereinander sind

1 Inzwischen (2014) liegt hierzu die Kommentierung von Althammer vor.



Vorwort

sie auch praktisch durch die beiden Rechtshilfeverordnungen der EG abgelöst wor-
den. Das neue EG-Rechtshilferecht ist aber nur auf dem Hintergrund der beiden
Haager Übereinkommen verständlich. Erstere übernehmen das Meiste aus letzte-
ren, gehen aber in manchen praktisch besonderes wichtigen Fragen auch verein-
fachte Wege. Für die Praxis die wichtigste Frage wird aber immer bleiben: Sind die
Verordnungen, und wenn ja, in welchem Ausmaß, von den Haager Übereinkom-
men abgewichen? Außer dem praktischen Nutzen für jenen, der das Werk zu Rate
zieht, alles durch multilaterale Regelungen beherrschte Zivilprozessrecht zusam-
men dargestellt und erläutert zu haben, wird die Mitbehandlung der Haager Über-
einkommen für viele auch das Verständnis des neuen EG-Rechtshilferechts erleich-
tern.

Die Kommentierung bleibt, der Buchreihe entsprechend, in der sie erscheint,
auf eine platzsparende Darstellungsform angelegt. Die Rechtsprechungsnachweise
sind ausführlich, auch was Judikate aus dem nicht-deutschen Sprachraum anbe-
langt. Literatur ist nur insoweit berücksichtigt, als sie nicht durch wohlbegründet
erscheinende Rechtsprechung bestätigt oder durch die Judikatur des EuGH über-
holt ist, die sich durchgesetzt hat. Lediglich berichtende Literatur ist nicht berück-
sichtigt, auch wenn sie die sprachliche Form der Zustimmung zur Rechtsprechung
des EuGH angenommen hat. Die Abkürzungen auch von fremdsprachigen Publi-
kationen oder Sammelwerken sind knapp gehalten, aber durch ein Abkürzungsver-
zeichnis erläutert. Die Urteile des EuGH sind in einem eigenen Register aufge-
führt, in dem die am besten zugänglichen deutschsprachigen Parallelfundstellen
und Entscheidungsanmerkungen festgehalten sind. Die meisten Entscheidungen
des EuGH sind mit dem Zusatz des Namens einer der Prozessparteien versehen.
Der schon Kundige weiß dann die Entscheidung sofort auch im Übrigen einzuord-
nen.

Trotz des Charakters dieses Erläuterungswerks als eines Kurzkommentars sind
manche, bisher unerörterte Probleme selbst im Zusammenhang mit Texten ange-
sprochen, die schon viele Jahre gelten. Auch hat der Verfasser gelegentlich kritische
Distanz zu vorherrschenden Sichtweisen nicht unterdrückt.

München, im Februar 2009 Peter F. Schlosser
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